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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+43 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

5) Lieferer-Nr

Supplier No. Delivery nota Date
Cade foumisseur Bon de livraison Date
21001046
N e K= o T s M R
Viotre référence 5500037700 Q000 Indle, campiém. client Natre dépestement TélFax ntéme hotre ordre no,
0000006183 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandar/Way of Shipment/Modo d'expédition | frel  20) unirei 21) Verpackungsast 22) g:;snrdz&ctr}‘asn 23) Gesamtgewichl ko/ Welghl kgs / Poids kg
forwarder HIVO Fr:':cu ::r’ﬁ}: hpnauz]gngemballaue [de:gﬂ?nﬁun da lenvol brttolgross/brut netiofetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.870 2.660
25) Vi i hiif/Shipping A Iadrasse d'axpédition 28) Abladestelle/Unlaad Location/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MatedaliTell-Nr. 28) MatleralMateral/Référanca 30} Menge 31) Einheit
Item Customner Parl No. iption/D: k Quantity Unfl
Paste Référence du chanl P pelf batch/Lat du pr Quanitd Unité
010 2506424590 107779-00 500 pc
00 HIRSCHVYOGEL Oufput Shaft 2 r—
GMH 234261 7 458410 COCh A C
5000006104 *
20MnCrS5
GCG_8050000_02
ACCETTAZI R
020 2506424590 107779-00 Quantita dichi ONE MERCE 500 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 nantiia dichiarata: (0
GMH 234261 7 458410 Quanti) effctitva: /000
5000006103 Tipo imballaggio: : HES.
20MnCrS5 SREES 3 - :
GCG_8050000_02 g““ft'*a_’{“baﬂi- ]
on:erinia alle schede d’imballo: ON
15/62 161 Data controllo: £2-© /- (3 2 po
HESON 15/62 ——
Foma:  \yfWiheco
Gesamfsumme/Total quantity 1.000 pc
L3
- K%t
X W

[ncoterms 2010:
Country of origin:

FCA Denklingen

(3,5

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

AEOF 104198

are binding. Other, confiicting or devlating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0372 00, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, [BAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umfarmtechnlk GmbH

Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Themas Brilicher, Dr. Alfons Hatscher i
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86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 981-001
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Hirschvogel Urfarmiechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvaget-Gtraie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
S . 7 s “ . 1
Kaider-Hr. 3 o it e o ¢ 3
Custenipr i
Q{B?ﬂu‘?ltéﬁ
5) Lloferer-Nr, Lieferscheln Datum
Suppller Ne. Delivery nota Dale
Coda foumlsseur Bon de thalson Date
6 91001046
10} lhrZsichen 11) BesteliungiOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13} Tal./Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Additianal Customer Data Cur Department Phone/Fax Exiensien Qur Order No.
Volre référence 5500037700 00001 Indle, complém, ellent Notre département TélJFax inldme Notre crdre no.
0000006 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50130521
19} Versandart/Way of Mode d’expé trell 20) unrreld 21) Verpklizckungsan 22) gg:sardz’:ld;asn 23) Gesamigewichl kg! Welght kgs / Poids kg
fonvqrt_:ler HIVO . I?r::cu ::;a::ﬂ rni‘:lelgemballaga ldsﬁﬁﬁr::%iio: de I'envol brutiofgrossirut netto/netinel
Spedition Schweitzer X see document 2.870 2.660
25) Versandanschrft/Shipping Address/Adresse d'expédition - 26) AbladestellefUnload Locatlon/tieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 '1122 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28} MaledalTail-Nr. 20) MaleralMalaral/Référence 30) Menge 31) Einheit
Hem Customer Parl No. I /D ption/D ption Quantily Linit
Poste Référence du client, Produktlonscharge/Produstion batch/Lot du produciion Quantité Linké
010 2506424590 107779-00 500 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 2342617 458410
20MnCrS5
GCG_8050000_02
[tem Unit - Value Lower Limit Upper Limit
O production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % 8i 0,160 % Mnn 1,220 % P 0,015 % s 0,022 %
Cr 1,170 % Mo 0,050 % Ni 0,150 % Cu 0,200 % Sn 0,014 %
Al 0,035 % v 0,006 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,011 % Pb 0,000 % As 0,007 % sb 0,002 %
c 7,0 ppm H 2,4 Ppm
Hardenability
mm 1.5 3 5 7 o 11 13 15
HRC 45,6 45,0 43,8 41,0 37,7 35,3 33,5 32,4
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B, Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 09, BIC: BTVADESTXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN; DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 16895 48, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board; Frank M. Anisits,
H3BC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00



Seit {iber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.; 18-000130 vom 09.01.2018

Ludwigsburg, 09.01.2018
Seite 1 von 1

(T

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvopgel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unteriegt frotz einer ga- Ce fransport ast soumis, nonobstant toute
gentellipen Abmachung den Bestimmungen daes clause contraire, & la Conventicn relative au

86920 Denklingen Ubersinkemmens Ober den Baférderungsverirag contrat de  fransport International  des
im intern. Straienglterverkehr (CMR}. marchandises par route {MR},

2 Empfanger / Destinataire  Frachttbhrer f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

2 Auslisforungsort des Gutes f Kisu prévu pour la Tivraison da [a marchandise

On/lieu  MODUGNO
Land/Pays  |[talien Zait Tomps
Dawm/Date  12,01.2018

4 Ort und Tag der Obernahma / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Liou Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  09.01.2018

Zait I Temps

77 Nachfalgender Frachifohrer / Transporieurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefigte Dokumenta / Documents annsxes

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachiithrer /
Réservas ef obseryations des transporteurs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre loxpéditour

9 Pos. 10 ZelcherNr. 11 Anzahl der LM 9 zArt der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
Ne. Margues et numénos Nombre des colis Meoda demballage Nature de |a marchandise Polds, kg cbm
1 82203882 2 GOLLI Getriebeteile 2,870
2 82203883-84 3 coLul 3.186
3 82203885 4 cOoLu 6.090
4 82203886 1 COLU 1.439
5 B2203887 3 coLu 3.366
6 82204014 4 COLLI 5.073
5 H
e 17,00 COLLI 22.024,00
16 Anwalsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiitlung der Tarifkilometer mit Grenz{bergéingen
von bis km
18 Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Baesondere Versinbamungen f Conventions particulleras
unfrel - Rechnung an Empfiinger
19 - Amtliches Kennzelchen Nutzlastint
Anhangar
Fehrer
Benutzler Grenzlb Gut 18-000130a [: Datum / Dat
AR SRS 2T apion dos marchanclses e 2- o113
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETIEE.?%\A Gs P. A,
D-86920 Benklingen D-71634 Ludwigshurg Via dbTORRAMODUGH MODUENE (BA)

Unterschrift und Stempel des FrachfGhrers
Signature et timbre du transperteur

C.F.eP.IVA BGEABOT28
resso: WORKX s.r.l.s.
Via deEi)Gerani. 5-9 - 70226 MODUGNO (BA)

f
C. . R es rivmiare

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefan (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschifisfihrer; Axel, Friedrich, Ingrd und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stuftgart HRA 200856

[nternet: www.schweitzer-logistil. de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



